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Definiteness and Article Use by Finnish-Speaking Immersion Students in the 6th
Grade

The primary goal of the study is twofold: to analyse definiteness and article use in
spontaneous writing in Swedish by 12-year-old Finnish immersion students (n=142),
and to compare that to the use by 15-year-old immersion students (n=162) and by 15-
year-old non-immersion students (n=67). The analyses on the group level show that
the 12-year-old immersion students usually do significantly better than the non-
immersion group, and occasionally significantly better than the older immersion
students. At the same time, the immersion students also have similar kinds of
problems as non-immersion students, such as difficulty in choosing the right
definiteness form.

Two for Finnish learners of L2-Swedish typical inaccuracies, i.e. omission of the
indefinite article and overuse of the definiteness ending with certain definite
pronominal attributes (e.g. the possessive and genitive ones) have, in contrast, been
marginalized by the immersion method. The studied structures also show at the group
level an order of acquisition similar to previous studies, explainable by both
complexity hierarchy and cross-linguistic influence. Analyses on the individual level,
however, show different orders of acquisition due to the criteria being used:
systematic use favours frequent forms to the extent that a relatively complex form
seems to be acquired prior to a rather simple, less frequent one.
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Acquisition

1. Inledning

Tidigt fullstandigt sprakbad (i fortsattningen sprakbad) &r ett undervisnings-
program for andrasprak (L2) med utmarkta inldarningsresultat: eleverna
utvecklar en infoddliknande forstaelseférmaga, mod och vilja att kommuni-
cera pa sprakbadsspraket och en positiv attityd mot frammande sprak och
deras talare (se t.ex. Lyster 2007). Inlarningen bdrjar i dagvard eller senast i
forskolan?, fortsatter genom grundskolan och sker implicit genom riklig

1| Finland kallas &ret innan grundskolan forskolan. Eleverna borjar i forskolan i sex ars
alder och inleder grundskolan det ar de fyller sju ar. Smabarnspedagogik som erbjuds
fore forskolan kallas i Finland daghem eller dagvard. For de genomsnittliga startaldrarna
i sprakbadet i Finland, se Bergroth (2007).
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input av lararen som enbart talar malspraket och genom meningsfull inter-
aktion med l&rare och andra elever (Baker 2011). | bérjan av grundskolan
sker majoriteten av undervisningen pa sprakbadsspraket, men andelen
undervisning pa elevernas forstasprak (L1) okar gradvis sa att andelen
undervisning pa L2 respektive L1 ar ungefar lika stor i arskurserna 7-9
(Bergroth & Bjorklund 2013).

Syftet med sprakbad ar funktionell tvasprakighet, dvs. férmaga att
anvanda ens bada sprak pa ett andamalsenligt satt som passar in i det sociala
sammanhanget (Genesee 2004). Sprakbadseleverna nar inte infodd niva,
men resultaten &r battre an i traditionell undervisning: upp till 81 procent av
fore detta sprakbadselever har beraknats na minst betyget magna cum laude
approbatur? i svenska som det andra inhemska spraket i den finska student-
examen (Bergroth 2015). ldag deltar ca 1 procent av de finska grundskol-
eleverna i svenskt sprakbad (Bergroth 2015), efterfragan pa platser ar ofta
storre &n utbudet och den antas 6ka i framtiden (Miettinen m.fl. 2013).

Trots att inlarningsresultaten ar generellt utmarkta i sprakbad har kana-
densiska och irlandska studier visat att sprakbadseleverna har problem med
grammatisk korrekthet (t.ex. Genesee 1987, Harley 1993, 1998, O Duibhir
2009), och detta har lett till den slutsatsen att sprakbadet fortfarande behéver
utvecklas (Lyster 2007). Sprakbad har undersokts mycket i Finland (for
huvudlinjerna se t.ex. Bergroth & Bjorklund 2013), men utvecklingen av
grammatisk kompetens har inte tidigare undersokts i nagon storre utstrack-
ning i Finland. En kartlaggning fran 2008 visar visserligen att grammatisk
korrekthet &r det storsta problemet for sprakbadseleverna i ak 6 (Sipola
2008): bland annat species® och artikelbruk namns som svara kategorier.

Finlandska sprakbadslérare har beréattat for mig att de upplever gramma-
tikundervisningen som problematisk. De upplever att den behdvs, men de
saknar information om bade vad undervisningen borde koncentrera sig pa
och hur undervisningen borde ordnas. Aven sprakbadseleverna sjilva har
onskat sig mer grammatikundervisning (Ladvelin 2007). Enligt sprakbadets
principer betonas kommunikation och praktiska sprakkunskaper framfor
grammatisk korrekthet i undervisningen, men explicita kunskaper i gramma-
tik ar nodvandiga for att man ska kunna skriva och for att kunna ldsa
problem i forstaelse och kommunikation (Ellis 2005).

2 Bokstavligen med mycket berdm godkinns”. Betyget motsvaras av betyget 8 pé skalan
dar 4 betyder underkéant och 10 ar det hogsta mojliga betyget.

3 Species ar en sarsvensk term for bestamdhet som harstammar fran Noreen (1904) och
anvands bl.a. i SAG.
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1.1 Syfte, material och metod

| detta avsnitt redogor jag for syftet, materialet, metoderna och frage-
stallningen i den foreliggande studien. Syftet med denna artikel ar att under-
soka hur finsksprakiga sprakbadselever i ak 6 (i fortsattningen SB6) anvan-
der species och artikelbruk i ett spontant skriftligt material pa svenska och
hurdana problem de har i slutet av lagstadiet. Sjatteklassarnas produktion
jamfors med tva kontrollgrupper, dvs. sprakbadselever i ak 9 (i fortsatt-
ningen SB9) och niondeklassare som lart sig svenska i traditionell under-
visning (i fortsattningen TR9).

Species &r enligt Svenska Akademiens grammatik (i fortsattningen SAG)
en betydelse- och bodjningskategori som i svenska nominalfraser uttrycks
med substantiv- och adjektivformer och artiklar. Speciesbetydelsen ar
definit, ifall meddelandets sandare kan utga fran att mottagaren kan identifi-
era referenten* unikt (SAG 3: Nominalfraser § 93, 96). Pa motsvarande satt
ar betydelsen indefinit, ifall sandaren inte kan utga fran att mottagaren kan
identifiera referenten unikt (SAG 3: Nominalfraser § 107). Avgoérande vid
val av normenlig speciesform &r saledes sandarens bedémning av mottaga-
rens formaga att identifiera referenten (SAG 3: Nominalfraser § 93): om
sandaren exempelvis anvander bestamd form om nagot som mottagaren inte
lyckas identifiera uppstar problem i kommunikationen (Svartholm 1978).
Séger man t.ex. Jag har inte last boken stors kommunikationen om mot-
tagaren inte vet vilken bok som avses. En tumregel ar att definit betydelse
anges med substantivets bestdmda form och indefinit betydelse med dess
obestdamda form (SAG 1), men det &r vanligt i svenskan att semantiskt
definita referenter asyftas med en fras dar substantivet star i obestamd form,
t.ex. min hund. Det forekommer &ven nominalfraser med bestdmd form, som
inte tillater en unik identifikation av referenten, t.ex. Han brot armen. (SAG
3: Nominalfraser § 93, 97.) Foljaktligen ar forhallandet mellan betydelsen
och formen langt ifran enkel (se kapitel 2 nedan).

Problematiken kring att valja den ratta formen for att uttrycka en viss
speciesbetydelse handlar dock om mycket mer &n enbart valet mellan
substantivets obestamda och bestamda form. | definita fraser bor sprak-
brukaren valja mellan ett substantiv i bestdmd form och ett personligt prono-
men samt mellan ett substantiv i bestdmd form och ett possessivt uttryck. |
indefinita fraser sker valet ddremot mellan artikelloshet och obestamd artikel
samt mellan obestamd artikel och det indefinita attributet nagon (Ekerot
1995.) Speciesmarkeringen har visat sig vara problematisk for t.o.m. mycket
avancerade andraspraksinlarare i svenska. Problemen ar givetvis farre an hos
mindre avancerade inldrare, men kvalitativt sett likadana, t.ex. artikel- och

4 Dvs. det féremal eller den foreteelse nominalfrasen syftar pa.
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andelsebortfall. (Hyltenstam 1988, 1992.) Darfor &r det intressant att under-
soka hur de finsksprakiga sprakbadseleverna beharskar denna svara gram-
matiska kategori. Eftersom finskan dessutom saknar morfologiskt species
och artiklar (daremot existerar species i finskan som semantisk kategori,
ISK 2004 8§ 1405), ar det sannolikt att species och artikelbruk bereder
problem &ven for sprakbadselever, trots den langa inlarningstiden och det
rikliga inflodet de har fatt under sina ar i sprakbadet.

Materialet har samlats in i tio av de elva finlandska kommuner som varen
2015 erbjod tidigt fullstandigt sprakbad. Materialet bestar av tva skriftliga
uppgifter per informant: en uppsats pa ca 200 ord och ett e-brev dar infor-
manten ber lararen om information angaende skolarbetet under en resa som
informanten forestalls gora under skoltiden. Dessa tva texter behandlas i det
foljande som en text per informant. D& syftet med sprakbadet &r att forse
eleverna med fungerande praktisk sprakformaga ar det relevant att under-
soka hur de klarar av praktiska uppgifter. Sprakbadsmaterialet i bade SB6
och SB9 har samlats in varen 2014 och 2015, medan materialet i TR9 samla-
des in varen 2008 och 2009 som en del av en longitudinell undersokning
(Nyqvist 2018, 2013). Texterna har i varje grupp skrivits pa lektionstid som
en obligatorisk del av undervisningen. Tabell 1 nedan sammanfattar materia-
let i denna undersdkning.

Uppgift Inlarnings-  Grupp n
kontext
Uppsats pa 200 ord (Min dromresa/dromsemester) i ak 6 sprakbad SB6 142
E-brev pa ca 50 ord i ak 6 sprakbad SB6 142
Uppsats pa 200 ord (Min dromresa/drémsemester) i ak 9 sprakbad SB9 162
E-brev pa ca50 ord i dk 9 sprakbad SB9 162
En uppsats pa 60 ord (Jag — en niondeklassare!) traditionell TR9 67
undervisning

Tabell 1: Det aktuella forskningsmaterialet samt jamforelsematerialen

Metoden &r framfor allt kvantitativ, vilket hittills har varit sallsynt i sprak-
badsforskning (Bergroth & Bjorklund 2013). Inmatningen av det renskrivna
materialet i analysprogrammet Microsoft Access har dock inneburit en om-
fattande kvalitativ analys. Materialet har analyserats performansanalytiskt,
dvs. bade normenliga och icke-normenliga yttranden har analyserats for att
skapa en helhetsbild av informanternas kunskaper i svenska (Abrahamsson
& Bergman 2005). Analysen bygger pa de obligatoriska kontexterna, dvs. de
former som man enligt malspraksnormen borde anvénda (Ellis &
Barkhuizen 2005). Som norm i denna undersokning fungerar Svenska
Akademiens Grammatik 1-4. En analys av denna typ visar hurdana kom-
munikativa behov informanterna har och i vilken man deras produktion och
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normen motsvarar varandra, dvs. hur langt tillignandet av spraket har
avancerat. (Ellis & Barkhuizen 2005.)

Eftersom inldrarnas svarigheter star i fokus i denna studie spelar den
normativa synvinkeln en central roll. Normativ analys mojliggor att identi-
fiera de for informanterna problematiska strukturerna, som man borde
koncentrera sig pa i undervisningen. Det ar dock viktigt att notera att denna
studie inte handlar om felanalys. Jag strévar inte i forsta hand efter att
forklara vad felen beror pa eller att utveckla metoder for att forebygga dem,
vilka ar centrala delar av felanalys (Ellis & Barkhuizen 2005). Dé&rfor
hénvisar jag inte heller till de icke-normenliga strukturerna som fel utan som
normavvikelser.

Pa gruppnivan har frekvenser och korrekthetsprocent av alla nominalfras-
typer som férekommer i materialet berdknats. Statistikprogrammet SPSS har
anvants for att undersoka den statistiska signifikansen mellan skillnaderna i
korrekthetsprocent (Pearson’s %% anvands i alla test p.g.a. att det inte kraver
ett normalfordelat material, p<0,05 som grénsvérde). | det foljande anvands
adjektivet signifikant enbart i betydelsen ’statistiskt signifikant”. Inldrnings-
gangarna har byggts upp pa gruppniva enligt Browns (1973) princip, dar hog
korrekthetsprocent tolkas som inlérning i ett tidigt skede, dvs. en latt-
tillganglig struktur (se ocksa Collins m.fl. 2009).

Pa individniva har inlarningsgangarna bildats med hjalp av implikations-
skalor. De undersokta strukturerna har operationaliserats med hjélp av bade
systematiskt bruk och procentuella kriterier, men att definiera kriterier &ar
alltid i viss man godtyckligt (Pallotti 2007). Systematiskt bruk definieras
ofta som minst tre normenliga beldgg (bortsett fran helsekvenser) pa en viss
struktur (bl.a. Rahkonen & Hakansson 2008), och aven jag anvander det
som kriterium i denna undersékning. Fordelen med systematiskt bruk som
kriterium ar att det méater emergens i stéallet for beharskning (Pallotti 2007):
om en informant t.ex. anvander obestamd form pluralis minst tre ganger
normenligt i sin produktion kan det faststéllas att formen har etablerat sig i
hens sprakliga repertoar. Kravet pa minst tre beldgg minskar slumpens roll,
men det leder oundvikligen till att kriteriet i spontana material uppfylls
lattast i hogfrekventa strukturer.

Det &r vanligt i spontant material att informanterna anvander en form bara
1-2 ganger. Detta felande data (pa engelska missing data) hanteras pa olika
satt i olika undersokningar. Rahkonen och Hakansson (2008) tolkar det inte
automatiskt som ett tecken pa att formen i fraga inte ingar i informantens
sprakliga repertoar, men de subtraherar felande data nar skalans validitet
kalkyleras. Eftersom det & mer sannolikt att nagra informanter i SB6 inte
anvander t.ex. bestdmd form pluralis systematiskt p.g.a. en slump &n for att
formen inte har etablerats i deras sprakliga repertoar — de ar ju redan
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avancerade svenskinlarare — anvander jag Rahkonens & Hakanssons version
av formeln: reproduktionskoefficienten kalkyleras genom att subtrahera
felande data fran produkten av antalet informanter och antalet undersokta
former innan antalet normavvikelser divideras med resultatet fran denna
aritmetiska operation.

number of errors

Crep =1

o ((number of subjects)(number of items)—missing)

(Rahkonen & Hakansson 2008)

Det procentuella kriteriet innebar valet av en viss korrekthetsniva. Exempel-
vis 50-procentigt bruk betyder att informanten anses beharska formen om
minst 50 procent av hens belagg pa den ar normenliga. Aven denna opera-
tionalisering ar problematisk, da en daligt vald korrekthetsniva snedvrider
resultaten. Ellis & Barkhuizen (2005) rekommenderar 90 procent som
troskelvarde, eftersom de infédda vanligen nar en sadan niva. Det &r dock
diskutabelt om det dver huvud taget ar relevant att jamfora inlérare med
infodda talare. Flera undersokningar (bl.a. Glahn m.fl. 2001, Paavilainen
2015) har operationaliserat beharskningen som bade 50-procentigt och 80-
procentigt bruk och jamfort de tva inlarningsgangarna med varandra, vilket
aven jag gor i denna undersokning. Eftersom de procentuella Kkriterierna
forbiser det aktuella antalet beldgg pa de undersokta formerna, anser jag
dem lampa sig val i analyserna av ett spontant skriftligt material. Att ett
beldgg kan anses vara tillrackligt kan dock leda till att vissa strukturer
uppfyller kriteriet av en slump. Darfor ar det viktigt att kombinera bade
systematiskt bruk och procentuella Kkriterier. Antalen informanter som
anvander de undersokta formerna systematiskt eller 50-/80-procentigt jam-
fors i kapitel 4 med varandra med samma statistiska test som anvands i
analyserna pa gruppniva.

Enligt Housen och Simoens (2016) kan grammatisk svarighet bero pa
inlarningskontexten (t.ex. sprakbad vs traditionell undervisning), pa inléra-
rens egenskaper (t.ex. aldern/tiden som tillbringats i sprakbad) eller pa mal-
sprakets inherenta drag (t.ex. frekvens eller komplexitet, se kapitel 2 nedan),
Denna studie tangerar alla dessa typer av svarighet, eftersom informanterna
jamfors med bade elever som fatt traditionell undervisning och med aldre
sprakbadselever. Dessutom kan man genom att utreda vad som fortfarande
ar svart for sprakbadseleverna i ak 6 fa information om det som é&r inherent
svart med species och artikelbruk i svenskan. Eleverna har vid det laget gatt
ungefar atta ar i sprakbad. Analysen bidrar ytterligare till att 6ka kunskapen
om vilka faktorer som bereder svarigheter for inlarare. Forskningsfragorna
och hypoteserna ar foljande:



Species och artikelbruk hos finska sprakbadselever i arskurs 6 77

1. Hurdana frekvensskillnader i de obligatoriska kontexterna finns det
mellan SB6 och SB9? Hypotes: frekvenserna ar likartade i bada ars-
kurserna, eftersom bada informantgrupperna har skrivit samma upp-
gifter. Frekvenserna i SB6 jamfors inte med dem i TR9 p.g.a. att de
sistndmnda har skrivit en annan uppgift.

2. Hurdana kvantitativa och kvalitativa skillnader finns det i nominal-
frasernas korrekthet mellan SB6, SB9 och TR9? Hypotes: Informan-
terna i SB6 har procentuellt sett flera problem an informanterna i SB9
men farre problem an informanterna i TR9, p.g.a. att informanterna i
SB6 har lart sig svenska en kortare tid och har harigenom fatt mindre
infléde &n informanterna i SB9, men en langre tid &n informanterna i
TR9. Kvalitativt sett &r normavvikelserna likadana i alla tre infor-
mantgrupper (sasom i Hyltenstam 1988, 1992).

3. Handlar normavvikelserna i SB6 i forsta hand om speciesvalet eller
om de formella aspekterna? Hypotes: formavvikelserna (sasom bort-
fall av obestamd artikel) ar vanligare &n speciesavvikelserna (sasom
éveranvandning av naken form pa bekostnad av bestamd form)
— samma tendens har upptéckts i tidigare undersokningar (se 1.2
nedan).

4. Hur ser inlarningsgangarna ut pa grupp- och individniva? Hur
paverkas de pa individniva av valet av kriterium (dvs. systematiskt
bruk eller ett procentuellt kriterium)? Hypotes: pa gruppniva tillagnas
de formellt komplexa frastyperna sist pa ett likadant satt som i
tidigare undersokningar (se 1.2 nedan). Pa individniva ar inlarnings-
gangarna i stort sett likadana som pa gruppniva, med undantag av
systematiskt bruk som gynnar frekventa former.

| foljande avsnitt presenterar jag relevant tidigare forskning.

1.2 Tidigare forskning

Forskningen kring tillignandet av species och artikelbruk hos andraspraks-
inlérare av svenska &r gedigen (for en sammanfattning, se Nyqvist 2013).
Sammanfattningsvis kan det konstateras att dessa grammatiska kategorier
bereder svarigheter for alla som lar sig L2-svenska, men i synnerhet for dem
vars L1 saknar morfologiskt species (t.ex. Eriksson & Wijk-Andersson
1988, Axelsson 1994). Aven norska studier har gett likartade resultat, men
de betonar ocksa att de idiomatiska uttrycken ar svara oberoende av inlara-
rens L1 (Nordanger 2009, 2017). Nedan redogdr jag for tidigare forskning
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kring svenskans species och artikelbruk i studier med tonariga informanter,
for de har mest relevans for den aktuella studien.

Min doktorsavhandling (Nyqvist 2013) handlar om tillagnandet av
species och artikelbruk av finska svenskinlarare i grundskolan i arskurserna
7-9. Alla analyser skedde pa gruppniva for att informanterna inte produce-
rade sarskilt langa texter. Resultaten visar att de formellt sett enklaste
frastyperna (sasom obestamd form pluralis, t.ex. katter) beharskas pa en hog
niva redan i slutet av ak 7, medan komplexa fraser (sasom dubbel bestamd-
het; den stora katten, de stora katterna) bereder svarigheter annu i slutet av
undersékningstiden. De flesta normavvikelser handlar om férenkling, bade
nér det galler form (framfor allt bortfall av obestdamd artikel) och relationen
mellan form och betydelse: bl.a. nominalfraser som innehaller ett possessiv-
attribut har konstruerats med en bestdmd form av substantiv p.g.a. att frasen
har definit betydelse, t.ex. *min vannen (— min van). Majoriteten av norm-
avvikelserna géller nominalfrasernas form, medan valet av species &r mindre
problematiskt, antagligen tack vare informanternas tidigare kunskaper i
engelska.

En analys av skriftlig produktion av sprakbadselever i ak 9 (Nyqvist
2018) visar att de beharskar species och artikelbruk signifikant béttre &n
informanterna i TR9. Korrekthetsprocenten for de flesta frastyperna 6ver-
stiger 80 procent, men normavvikelserna &r likartade som i TR9, t.ex. bort-
fall av obestdmd artikel och 6veranvandning av naken form i obligatoriska
kontexter for bestdamd form singularis (jfr Hyltenstam 1988, 1992). De
formella aspekterna bereder i SB9 mer svarigheter &n sjalva speciesvalet,
varfor resultatet liknar det i Nyqvist (2013). Pa individniva avviker inlar-
ningsgangen i systematiskt bruk fran inlarningsgangen pa gruppnivan p.g.a.
att kriteriet gynnar frekventa former, medan likheterna &ar flera mellan
gruppnivan och analysen som utgar fran det procentuella kriteriet.

Kanadensisk sprakbadsforskning har betraktat sprakbadselevernas gram-
matik fran flera synvinklar (se Lyster 2007 for ssmmanfattning). Da species-
markeringen i de franska nominalfraserna &r nastan identisk med det engels-
ka systemet, dvs. de fristdende obestdamda och bestamda artiklarna ar de
enda speciesmarkdrerna (Grevisse & Goosse 2011), ar jamforelser med de
kanadensiska undersékningarna inte relevanta for denna studie. Harley
(1993) har sammanfattat allmanna faktorer som upptackts i kanadensiska
undersokningar och som gor grammatiska strukturer svara for kanadensiska
sprakbadselever. Problematiska ar sadana strukturer som avviker fran L1,
som har lag frekvens eller 1ag saliens, dvs. som ar fataliga eller svara att
urskilja i inflodet. Aven strukturer som saknar kommunikativ vikt har visat
sig vara problematiska. Tillampar man dessa faktorer pa species och artikel-
bruk i svenskan ur de finska inldrarnas synvinkel, kan man konstatera att
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finskan saknar morfologiskt species, dvs. att de svenska nominalfraserna
avviker fran finskans strukturer. Artiklar och bestamdhetsandelser ar dess-
utom hogfrekventa, men samtidigt svara att urskilja i inflodet (DeKeyser
2005, Goldschneider & DeKeyser 2005). Eftersom skillnaden mellan kanda
och nya referenter forekommer i alla sprak, spelar speciesmarkeringen en
central roll for yttrandenas begriplighet. Da indefinit betydelse kan anges
med bade naken och obestamd form (t.ex. buss i frasen aka buss resp. en
buss/bussar), ar det mojligt att bestamda former (t.ex. bussen, bussarna) bér
mer kommunikativ vikt, och ar darfor enklare att tillagna sig (jfr Nyqvist
2013, 2018).

Sammanfattningsvis kan man konstatera, att species och artikelbruk i
tidigare forskning har visat sig vara mangfasetterade fenomen som bestar av
saval latta som svara nominalfrastyper. Trots att sprakbadseleverna i ak 9
beharskar de flesta frastyper signifikant battre an niondeklassare i traditio-
nell undervisning &r normavvikelserna i bada grupperna likartade: de géller
bl.a. oftare formella aspekter &n valet av normenlig speciesform. | den
aktuella studien ar det intressant att undersoka i vilken man informanternas
svenska i SB6 paminner om den i SB9 och TR9 och i vilken man de faktorer
som Harley (1993) formulerat paverkar i SB6.

2. Faktorer som paverkar implicit inlarning av strukturer

Sprakbadseleverna borjar lara sig svenska i daghemsaldern genom menings-
full interaktion, utan tidigare kunskaper i spraket och utan att medvetet
anstranga sig for att lara sig ett sprak. Darfor ar det mojligt att dra paralleller
mellan L2-inlarningen i sprakbad och L1-inlarningen. Barn tillagnar sitt L1
genom att memorera konkreta yttranden som analyserade helheter med bade
form och betydelse, sasom bojda ord, fraser och hela satser och meningar.
Med tiden upptédcker de regelbundenheter i dessa och boérjar variera dem,
vilket leder till upptackten av abstrakta konstruktioner bakom de konkreta
yttrandena. (Tomasello 2003, Bybee 2008, Savijarvi 2011, Vesterbacka
1991.) Med andra ord &r grammatiken en implicit, kognitiv samling av
inlararens erfarenheter av spraket. (Bybee 2008.) Enligt Long (1990) kan
manga aspekter av L2 dock inte ldras in enbart genom att bli utsatt for
sprakligt inflode. Detta kan vara en langt dragen slutsats, men det torde vara
klart att vissa grammatiska strukturer ar svarare att tillagna sig an andra.
Goldschneider och DeKeyser (2005) har sammanfattat faktorer fran
tidigare undersokningar som gynnar eller hindrar implicit tillagnande av
grammatik. For species och artikelbruk relevanta faktorer ar frekvens och
saliens. Frekventa drag i inflédet har ansetts vara latta att tillagna sig (t.ex.
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Larsen-Freeman & Long 1991), men begreppet ar svart att operationalisera
(Goldschneider och DeKeyser 2005). Bestdmdhetséandelser och obestamda
artiklar &r utan tvekan alltid vanliga i inflodet, medan t.ex. frekvensen av
olika typer av pronominella och genitivattribut (i fortsattningen PRG-
attribut) kan variera kraftigt beroende av texttypen, och en viss uppgiftstyp
kan gynna vissa typer av nominalfraser: bl.a. possessivattributen & mycket
frekventa i Nyqvist (2013) dar alla skrivuppgifter handlar om informanter-
nas eget liv. Grammatiska morfem &r ofta svara trots sin hoga frekvens, da
de &r svara att lagga marke till i inflodet. Med andra ord saknar de saliens
(Ellis 2016, se ocksa Dulay & Burt 1978), som enligt Goldschneider och
DeKeyser (2005) ar den viktigaste faktorn som definierar de grammatiska
morfemens svarighetsgrad: det ar naturligtvis svart att tillagna sig nagot man
inte lagger marke till.

Enligt DeKeysers (2005) sammanfattning kan svarigheterna i inlarningen
av L2-strukturer handla om betydelse, form och om forhallandet mellan
form och betydelse. Han forklarar dem dels med tvérsprakliga faktorer, dels
med malsprakets egenskaper. Betydelsen ar svar, om den &r ny, abstrakt
eller bade och, vilket &r fallet for svenskinlarare med finska som L1 som
haller pa att tillagna sig speciesmorfologin: i finskan framgar species oftast
av kontexten (ISK 2004, § 1420), varfor tanken om att uttrycka den med
hjalp av grammatiska ord och &ndelser &ar abstrakt och speciesmorfologin ar
svar att tolka fran inflodet.

Negativ transfer kan enligt Complex Adaptive System Principles Model
(CASP, Filipovi¢ & Hawkins 2013), forekomma enbart om L1 ar mindre
komplext &n L2 — vilket species och artikelbruk i svenskan ur finska svensk-
inlérares synvinkel &r: de finska nominalfraserna saknar ju alltid species-
markering, och detta forklarar varfor finska inldrare — och &ven andra
svenskinlarare vars L1 saknar artikel — forenklar sitt inlararsprak genom att
t.ex. uteldmna artiklar vid belastning av arbetsminnet (jfr Trenkic &
Pongpairoj 2013, Axelsson 1994, Eriksson & Wijk-Andersson 1988, se
ocksa Jarvis 2010). CASP behandlar inte transfer fran tidigare inlarda L2,
men jag anser att bade finskan och engelskan kan paverka mina informant-
ers sprakbruk, da inlarare tenderar att transferera element fran ett annat L2
som typologiskt sett liknar malspraket mer &n L1, om den typologiska skill-
naden mellan malspraket och L1 &r stor (Ringbom 2007). Forskningen visar
(t.ex. Nygvist 2013) att tidigare kunskaper i engelskan har haft en positiv
inverkan pa kunskaperna i svenskan som borjat tillagnas efter engelskan
(d.v.s. som ett L3), men i det aktuella materialet &r svenskan bokstavligen
L2 och engelskan ett L3, varfor engelskans roll torde vara mindre dominant
for sprakbadseleverna, om dn engelskan spelar en central roll i dagens
ungdomskultur.
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De formella svarigheterna handlar framfor allt om komplexitet, dvs. att
strukturen innebér val av flera morfem eller allomorfer. Ett typiskt exempel
pa detta i svenskan ar dubbel bestamdhet (t.ex. det rod-a hus-et), dar inlara-
ren maste vélja ratt form av en fristdende bestamd artikel samt forse bade
adjektivet och substantivet med en lamplig andelse®. Formell komplexitet
manifesterar sig ofta som redundans, da en betydelse uttrycks med flera
morfem som inte alla 4 semantiskt nodvindiga (DeKeyser 2005). Aven
vissa PRG-attribut fungerar som typexempel pa redundansen. Exempelvis
frasen bada pojkarna innehaller tva element som anger definithet — det
definita attributet bada och substantivets bestamda form — medan t.ex.
frasen samma dag innehaller enbart ett sadant element, dvs. det definita
attributet samma. Darfor innehaller bada pojkarna redundans, vilket t.ex.
samma dag inte gor.

Det definita attributet samma &r daremot ett typiskt exempel pa svarig-
heten som ligger i forhallandet mellan formen och betydelsen. Flera semant-
iskt definita attribut konstrueras med obestamt substantiv, nagot som finsk-
sprakiga L2-inlarare av svenskan upplever som ologiskt (se Jarvinen
[Nyqvist] 2010, Nyqgvist 2013). Att de 6veranvander bestdmd form i sam-
band med PRG-attribut som konstrueras med obestamt substantiv kan inte
forklaras med transfer fran L1, eftersom strukturen [ett PRG-attribut +
substantiv 1 bestamd form] inte forekommer i finskan (Jarvis 2010): det
handlar snarare om ett inherent svart malsprakdrag. En strukturellt mer kom-
plex nominalfras som innehaller redundans kan alltsa ur inlararsynvinkel te
sig som mindre komplex nar det géller forhallandet mellan form och bety-
delse: i fraser som bada pojkarna gar det definita attributets betydelse och
substantivens form hand i hand. En analys av resultaten fran ett grammatik-
test skrivet av finsksprakiga sprakbadselever i arskurserna 6 och 9 (Nyqvist
insént) antyder att detta torde vara fallet: nominalfraser med ett definit
attribut som konstrueras med ett bestamt substantiv (t.ex. den héar tavlan)
tillagnas fore fraser som innehaller ett definit attribut som konstrueras med
ett obestamt substantiv (t.ex. denna gang). Man bor dock minnas att dven
andra faktorer, bl.a. det faktum att den har tenderar att vara vanligare i
inflodet &n denna, kan paverka resultatet.

Summa summarum paverkar manga faktorer hur latt eller svart det ar att
tillagna sig en grammatisk konstruktion. Frekvensen verkar vara ett kriteri-
um vars roll &r svarare att definiera an t.ex. saliensens och komplexitetens,
som dr mer “stabila” till naturen: en grammatisk strukturs saliens- och
komplexitetsgrad torde inte variera lika mycket i olika kontexter som
frekvensen kan gora. Dessutom géller det att ett sprakligt drag inte

% | fraga om den fristdende bestamda artikeln och substantivandelsen bor man ocksa ta
hé&nsyn till substantivets genus och numerus.
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nodvandigtvis behdver vara svart aven om det ar lagfrekvent, medan det ar
rimligt att anta att strukturer med en lag saliens eller en hog komplexitets-
grad alltid &r utmanande for inl&raren. | kapitlen 3 och 4 nedan analyserar
jag materialet pa gruppniva respektive individniva.

3. Analys pa gruppniva

| detta kapitel presenterar jag de viktigaste resultaten fran analysen pa
gruppniva och illustrerar dem med autentiska exempel (de aktuella norm-
avvikelserna ar markerade med en asterisk *). De vanligaste normavvikel-
serna klassificeras i den normativa analysen (se avsnitt 3.2. nedan).

Analysen omfattar hela nominalfrasen, da en analys som enbart koncen-
trerar sig pa substantiven skulle forbise en hel del information. Eftersom
PRG-attributen paverkar substantivets form, skulle det vara omojligt att
skilja mellan ndr t.ex. obestdmd form anvands p.g.a. indefinit species och
nar den beror pa ett PRG-attribut som kraver substantivets obestamda form
(t.ex. en hund vs min hund, jfr Hultman & Westman 1977). Det &r ytter-
ligare viktigt att notera att possessivattributen och genitivattributen behand-
las separata fran de ovriga definita attributen for att de bade betydelse-
maéssigt och formellt bildar enhetliga grupper. De icke-normenliga adjektiv-
formerna behandlas som formavvikelser enbart i fraser med en obligatorisk
kontext for adjektivets bestdimda form (dvs. dubbel bestimdhet samt PRG-
attributen med definit betydelse). Resten av adjektivbdjningen ingar inte i
den normativa analysen eftersom genus och numerus inte beaktas. Nominal-
fraserna med respektive utan adjektivattribut (t.ex. typerna en dag resp. en
lang dag) behandlas dock separat, eftersom ett adjektivattribut alltid okar
nominalfrasens komplexitet genom att separera artikeln fran substantivet,
vilket manifesterar sig t.ex. i form av artikelbortfall (jfr O’Grady 2015). 1
avsnitten 3.1 och 3.2 anges enbart de procentuella andelarna obligatoriska
kontexter for de undersdkta nominalfrastyperna respektive andelarna norm-
enliga beldgg pa dessa. De absoluta antalen kan lasas i bilaga 1.

3.1 Frekvenserna
Materialet i SB6 innehaller sasmmanlagt 5501 nominalfraser (jfr 6445 i SB9

och 853 i TR9). Diagrammet nedan innehaller alla frastyper i SB6 vars
frekvens ar minst 1 %°. Dessutom férekommer det 13 oanalyserbara fraser i

® Frastyperna med frekvenser <1% &r PRG-attribut samt bestimd form pluralis med
adjektivattribut.
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SB6 (fem i SB9, tva i TR9), da det oftast handlar om naken form i en
kontext dér bade obestamd och bestamd form skulle vara normenliga: t.ex. i
Pa den fjarde dagen vi skulle ga till *museum forblir det oklart om
semesterorten som informanten beskriver har ett eller flera museer.
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Diagram 1: Frekvenserna i SB6 och SB9

Som diagram 1 visar stammer den forsta hypotesen: frekvenserna i de tva
arskurserna dr i stort sett lika, vilket kan forklaras med att bada grupperna
har skrivit samma uppgifter, som har gett upphov till likartade kommunika-
tiva behov. Bestamd form singularis dominerar i bada arskurserna. Detta
forefaller naturligt, da det forekommer rikligt med referenter som ar unikt
identifierbara i forhallande till de semestrar och resor som informanternas
texter handlar om, t.ex. stranden, solen, hotellet, sommaren, familjen, flyg-
planet.

Att nakna former &r vanligare i ak 6 an i ak 9 kan forklaras med informan-
ternas alder: sjatteklassare beskriver semestrar och resor med sin familj
varfor orden mamma och pappa ar mycket frekventa. Niondeklassare dar-
emot beskriver vanligen semestrar och resor ensamma eller med véanner och
anvander nakna former nastan enbart for att namna aktiviteter, sdsom titta
pa fotboll, ta sol’. Dessutom beréattar informanterna i bade SB6 och SB9 vad
de tanker gora pa sina resor, t.ex. aka vattenskoter, ata glass. Att indefinita
attribut daremot ar vanligare i SB9 beror pa att de interrogativa attributen
(t.ex. vilka sidor), dvs. en underkategori av de indefinita attributen, &r
vanligare i synnerhet i e-breven.

T Uttrycket ar ett finlandssvenskt alternativ till det reflexiva verbet sola sig och ett
oversattningslan fran det finska uttrycket ottaa aurinko-a (bokstavligen ’ta sol-partitiv
singularis’ (af Hallstrom & Reuter 2000).



84 Eeva-Liisa Nygvist

3.2 Normativ analys

Materialet i SB6 innehaller 534 icke-normenliga nominalfraser, dvs. 90 %
av fraserna ar normenliga (95 % i SB9 och 85 % i TR9). Aven om andelen
normenliga nominalfraser ar lagre i SB6 an i SB9 ar skillnaden insignifikant
(p=0,183). Hypotes 2 stammer, eftersom de normenliga fraserna &r farre i
SB6 &n i SB9 men signifikant flera &n 1 TR9 (p=0,000). Antalet norm-
avvikelser i SB6 &r 548, och 47 % av dem handlar om species, medan 46 %
handlar om formen. | SB9 var de motsvarande andelarna 39 % respektive
60 %, och val av normenlig speciesform ar signifikant svarare i SB6 an i
SB9 (p=0,004). SB6 avviker i detta avseende ocksa fran TR9 (Nyqvist
2013) och flera tidigare undersdkningar (t.ex. Eriksson & Wijk-Andersson
1988) dar nominalfrasens form har tett sig som ett storre problem &n
speciesvalet. Eftersom species- och formavvikelserna &r ungefér lika vanliga
I SB6, bor hypotes 3, som antog att formavvikelserna skulle vara vanligare
an speciesavvikelsernadven i SB6 avvisas.

Diagram 2 nedan visar korrekthetsprocenten for de frastyper vars fre-
kvens Overstiger 1 % (jfr diagram 1 ovan). | det foljande presenterar jag
forst korrekthetsprocenten for de olika frastyperna i SB6 och jamfér dem
med varandra samt med SB9 och TR9. | avsnitt 3.2.1 och 3.2.2 beskriver jag
kvalitativt de mest typiska normavvikelserna i indefinita och definita fraser.
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Diagram 2: Korrekthetsprocenten i SB6

Som diagram 2 uppvisar overstiger korrekthetsprocenten 80 % i de flesta
frastyperna pa ett likadant satt som i SB9 (Nygvist 2018). Undantagen
utgérs av bestdmd form singularis med adjektivattribut (t.ex. den skoéna
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staden; en formellt komplex frastyp) och definit attribut som konstrueras
med obestdamd form (t.ex. samma hotell, ett komplext forhallande mellan
form och betydelse). Dessa frastyper ar dessutom lagfrekventa i materialet
och antagligen aven i klassrumsspraket. Visserligen ar dven fraserna med
bade ett indefinit attribut och ett adjektivattribut (t.ex. manga nya saker)
lagfrekventa, men trots det beharskar informanterna dem till 100 %. Darfor
forefaller det sannolikt att komplexiteten i dessa olika former spelar en
storre roll for korrektheten &n frekvensen (jfr Harley 1993).

| tidigare undersokningar har det upptackts att informanterna tillagnar sig
frastyperna utan bestdmdhetséndelser och artiklar fore frastyper med dem
(Nyqgvist 2018, 2013, Axelsson 1994). De finsksprakiga informanterna till-
agnar sig dessutom frastyperna med en artikel forst efter dem med en andel-
se (Axelsson 1994, Nygvist 2013, jfr d&ven Harley 1993), troligen for att
andelserna ar bekanta for dem fran deras L1. Denna ordning upprepas dven i
det aktuella materialet, dvs. hypotes 4 som utgick fran att de mest komplexa
frastyperna tillagnas sist stimmer pa gruppniva. Obestamd form pluralis,
som saknar speciesmorfologi, ar signifikant lattare &n bade obestamd form
singularis och bestamd form pluralis bade i fraserna med respektive utan
adjektivattribut (p=0,000 i alla).

Naken form (sasom buss i uttrycket aka buss) anvands signifikant oftare
normenligt &n obestdmd form singularis (t.ex. en buss, p=0,003). Daremot &r
skillnaderna i korrekthet mellan bestdmd form singularis (t.ex. bussen) och
naken form respektive obestamd form singularis insignifikanta. | tidigare
forskning (Nyqvist 2018, 2013, Axelsson 1994) har bestamd form singularis
varit t.o.m. signifikant lattare dn obestamd form singularis. Da andelserna
spelar en sa central roll i de finska nominalfraserna, tycks bestamdhets-
andelsen vara mer salient och harigenom lattare an den obestdmda artikeln
for finska inlarare. Att detta inte ar fallet for sprakbadselever beror antagli-
gen pa sprakbadsmetoden: avancerade inlarare har i regel farre normavvikel-
ser som kan harledas fran deras L1, d&ven om dessa inte forsvinner helt (t.ex.
Trenkic & Pongpairoj 2013, Jarvis 2002).

Det ar ett bekant fenomen fran tidigare forskning (Nyqvist 2018, 2013) att
possessivattributen (min, var) ar signifikant lattare an genitivattributen
(p=0,01) som star dem semantiskt nara och dessutom foljer samma regel
(dvs. att substantivet alltid star i obestamd form, Hultman 2003). Detta torde
bero pa att possessivattributen utgor en liten grupp grammatiska ord som
informanterna troligen tillagnat sig i ett tidigt skede, medan genitivattributen
bildas produktivt. Dessutom &r det mojligt att possessivattributen har en
hogre frekvens i klassrumsspraket. Daremot &r det foga Gverraskande att
bada typerna av de definita attributen (dvs. typerna denna vecka respektive
den har veckan) ar signifikant svarare an possessivattributen och genitiv-



86 Eeva-Liisa Nygvist

attributen (p=0,046 i genitivattribut vs definita attribut som konstrueras med
bestdmd form, p=0,000 i de Ovriga): de bildar ju en grupp pronomen som
maste beharskas utantill och som mdjligen &r mindre frekventa dn possessiv-
attributen och genitivattributen. De definita attributen som konstrueras med
substantivets bestdmda form (t.ex. den har veckan) ar daremot signifikant
l4ttare dn de definita attributen som kraver obestamd form (t.ex. denna
vecka, p=0,000) p.g.a. det icke-komplexa forhallandet mellan formen och
betydelsen i den forstndmnda frastypen.

Adjektivets inverkan pa korrekthetsprocenten varierar. 1 nakna och
obestamda former ar skillnaderna insignifikanta, men i bestdamda former
Okar adjektivattributet frasens komplexitet signifikant (p=0,000 i singularis,
p=0,001 i pluralis). | detta avseende avviker SB6 inte fran SB9, medan
adjektivattributets narvaro gor bade obestamd och bestamd form singularis
signifikant svarare i TR9 (Nyqvist 2018, 2013). | PRG-attributen ar fraserna
med possessivattribut och adjektivattribut signifikant svarare an fraserna
utan adjektiv (p=0,014), medan indefinita attribut med adjektivattribut &ar
signifikant lattare an fraserna utan dem (p=0,000).

Tabell 2 sammanfattar korrekthetsprocenten fér de mest centrala fras-
typerna i SB6, SB9 och TR9, dvs. i nakna, obestdmda och bestdmda former,
med respektive utan adjektivattribut och olika typer av PRG-attribut som
visat sig vara intressanta i tidigare forskning.

Frastyp Korr-% i Korr-% i p-vardet Korr-% i p-vardet
SB6 SB9 SB6 vs SB9 TR9 SB6 vs TR9
naken form 92 % 91 % 0,369 91 % 0,895
obest. sg. 87 % 88 % 0,554 66 % 0,000
obest. sg. + adj. 91 % 84 % 0,028 64 % 0,000
obest. pl. 97 % 97 % 0,502 93 % 0,113
obest. pl.+ adj. 99 % 97 % 0,168 76 % 0,000
best. sg. 89 % 93 % 0,001 84 % 0,084
best. sg. + adj. 71 % 60 % 0,079 38 % 0,051
best. pl. 83 % 85 % 0,621 60 % 0,457
best. pl. + adj. 54 % 45 % 0,474 0% 0,142
indef. attr. 97 % 98 % 0,385 81 % 0,000
poss. attr. 96 % 95 % 0,417 85 % 0,000
gen. attr. 91 % 90 % 0,771 71 % 0,005
def. attrO. 62 % 48 % 0,012 0% 0,029
def. attrB. 83 % 88 % 0,163 100 % 0,429

Tabell 2: Korrekthetsprocenten for de mest centrala frastyperna i SB6 SB9 och TR9

Som framgar av tabellen ar skillnaderna mellan SB6 och SB9 i de flesta
frastyperna mycket sma och harigenom insignifikanta: korrekthetsprocenten
i SB6 &r redan sa hog att den inte kan 6ka signifikant i SB9. Bestamd form
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singularis behérskas dock signifikant sémre av SB6 dn av SB9, men sam-
tidigt behdrskas obestdmd form singularis med adjektivattribut samt definita
attribut som konstrueras med substantivets obestamda form signifikant
battre av SB6. Allt som allt befinner sig informanterna i SB6 och SB9 pa sa
gott som samma niva. Nar SB6 jamfors med TR9 kan man daremot konsta-
tera att sprakbadseleverna i ak 6 behéarskar alla de undersokta frastyperna
battre &n de tre ar aldre eleverna i kontrollgruppen. Skillnaden ar dessutom
signifikant i alla andra @n nakna former, obestdmd pluralis och bestamd
form singularis (alla utan adjektivattribut) som aven i TR9 beharskas pa en
hog niva. | dubbel bestamdhet (oberoende av numerus), bestamd form plura-
lis och definita attribut som konstrueras med substantivets bestdmda form
beror de insignifikanta skillnaderna pa de laga antalen belagg. Darfor stam-
mer hypotes 2 om att informanterna i SB6 skulle klara sig samre an infor-
manterna i SB9 men béttre an informanterna i TR9 bara delvis.

Nedan behandlar jag kvalitativt de olika typerna av normavvikelser i
indefinita och definita nominalfraser. Sammanfattningsvis kan man konsta-
tera att hypotes 2, dvs. att normavvikelserna ar kvalitativt likadana i SB6,
SB9 och TR9, haller ur den kvalitativa synvinkeln.

3.2.1 Indefinita fraser

I nakna former galler éver 70 % av normavvikelserna speciesval, dvs. 6ver-
anvandning av bestdmd form i obligatoriska kontexter for naken form, t.ex.
Vi hade kopt ett kamera som haller *vattnet (—svatten). Denna &r den nast
vanligaste typen av speciesavvikelser (16 % av alla). Enligt en enkat-
undersokning (Nyqvist 2014) bedémer infodda talare denna typ av norm-
avvikelse som storande, eftersom den bestamda formen far meddelandets
mottagare att tro att referenten ar k&nd. Speciesavvikelserna ar kvalitativt
likadana i SB9 och TR9 (Nyqvist 2018, 2013). Resten av normavvikelserna
handlar om formen, dvs. 6veranvandning av obestamd artikel, i synnerhet i
samband med yrkesbeteckningar i predikativ stéllning: Jag skulle villa bli
*en matematikprofessor i Oxford (—matematikprofessor), men dven i andra
kontexter: Nan dag skall aka pa *en bat och fiska (—aka bat).

| obestdmd form singularis utgér formavvikelserna, framfér allt bortfall
av obestdmd artikel, 85 % av alla normavvikelser: I min hotellrum skulle
vara *jattestor och mjuk sdng (—en jattestor och mjuk sang). Detsamma
géller SB9 och TR9 (Nyqvist 2018, 2013). Artikelbortfall &r en typisk
normavvikelse hos informanter vars L1 saknar artiklar (se t.ex. Axelsson
1994, Eriksson & Wijk-Andersson 1988, Nyqvist 2013) och det forekommer
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i 10 % av alla belagg pa en obestamd form singularis i SB6 (11 % i SB9,
28 % i TR9), vilket ar signifikant mer sallan &n i TR9 (p=0,000).

De fataliga normavvikelserna i speciesvalet handlar om 6veranvéandning
av bestdmd form i obligatoriska kontexter for obestdamd form, t.ex. Jag
skulle flyga med *flygplanen, som har gjort av guld... (—flyga med ett flyg-
plan), som de infodda talarna reagerar negativt pa av samma skal som i
obligatoriska kontexter for naken form (Nyqvist 2014). | obestdamd form
pluralis handlar alla de fataliga normavvikelserna om speciesvalet, dvs.
overanvéandning av bestamd form, typiskt i samband med rékneord: Dar
skulle jag vara bara *tre dagarna (—tre dagar).

Eftersom PRG-attributen bestdmmer substantivets form, ar speciesvalet
inte aktuellt i fraser som innehdller sadana, utan enbart formavvikelser ar
mojliga. | de fa icke-normenliga fraserna med indefinita attribut handlar det
om bortfall av obestamd artikel: *Sodan héar resa (—en sadan har resa) och
om overflodiga bestamdhetsandelser: Jag skulle ga pa *andra platserna
(—andra stallen).

3.2.2 Definita fraser

| bestaimda former dominerar normavvikelserna som galler speciesvalet pa
ett likadant satt som i SB9 och TR9 (Nyqvist 2018, 2013). | bestamd form
singularis ar det oftast fraga om dveranvandning av naken form, som ocksa
ar signifikant vanligare an de Ovriga typerna av speciesavvikelser (55 % av
alla, p=0,000 i alla). De infodda talarna upplever dock inte denna norm-
avvikelse som sarskilt storande (Nyqgvist 2014). Mer &n 80 % av dessa Gver-
anvanda nakna former forekommer i fraser dar referenten ar unikt identifier-
bar i sin kontext men dér den bestamda formen saknar korrelat, t.ex. Jag akt
till *flygfélt; Jag skulle ga till Gran Canaria (...) *Véder ska vara soligt och
varm (—flygfaltet, vadret).

Samma normavvikelse férekommer ocksa i TR9 (Nyqvist 2013), dar den
kan forklaras med att de laromedel som informanterna har anvént presente-
rar definit betydelse pa ett bristfalligt satt: laromedlen brukar enbart betona
att bestdimd form anvidnds “nir ndgot ndmns for andra gingen”, dven om
majoriteten av de bestdmda nominalfraserna ar korrelatlosa (Fraurud 1988,
se aven Ekerot 1995). Det ar dock osannolikt att sprakbadselever skulle ha
fatt sa enformigt inflode. Darfor ar det mojligt att underanvandningen beror
pa att finsksprakiga inlarare misslyckas kanna igen denna kontext for
bestamd form. Dessutom forekommer det nagra fa beldgg pa dveranvand-
ning av fristdende bestamd artikel: Fortsattar ni med *den bildkonst pro-
jekt? (—bildkonstprojektet) vilket de infédda talarna uppfattar som mycket



Species och artikelbruk hos finska sprakbadselever i arskurs 6 89

storande (Nyqgvist 2014), antagligen for att konstruktionen bar drag av
engelsk paverkan.

| bestamd form pluralis handlar majoriteten av avvikelserna om 6ver-
anvandning av obestdmd form, t.ex. *Konungars dal (—Konungarnas dal),
Fast *foraldrar lagar mat, jag skulle ocksa ga ute och dta (—foraldrarna).
Mer &n tre fjardedelar av dessa fraser saknar korrelat &ven i pluralis.
Overflodiga fristdende artiklar forekommer sporadiskt: En av *de orsakerna
varfor jag vill ga till England (—orsakerna).

| fraserna med dubbel bestamdhet forekommer bade species- och form-
avvikelser, men bara fa av dem innehaller flera normavvikelser, vilket &r
typiskt for bade SB9 och TR9 (Nyqvist 2018, 2013). Det forekommer éver-
anvandning av naken respektive obestamd form i stallet for bestamda
former, t.ex. *det basta sak i resan, *de stora och fina byggnader (—den
basta saken, de stora och fina byggnaderna). Aven bortfall av den fristdende
artikeln, som &r den vanligaste normavvikelsen med dubbel bestdmdhet i
singularis i SB9 forekommer: *molnfria himlen (—den molnfria himlen),
*hOdga husen (—de hoga husen). Normavvikande adjektivformer fore-
kommer inte.

| fraserna med PRG-attribut med definit betydelse handlar néstan alla
normavvikelser om 6veranvandning av bestdmd form, eftersom possessiv-
attribut, genitivattribut och de definita attributen nésta, samma och denna
konstrueras med substantivets obestamda form: *vara hotellen, *hotellens
simbassangen, *nasta veckan (—var hotell, hotellets simbassang, nésta
vecka). Substantivets form &r det huvudsakliga problemet &ven i fraser som
ocksa innehaller ett adjektivattribut; icke-normenlig form av adjektivet,
sasom i *min béast van (—min basta van), har bara ett fatal belagg. Denna
normavvikelse forekommer i SB6 i 9 % av alla nominalfraser med ett sadant
PRG-attribut, vilket ar signifikant mer séllan an i SB9 (12,4 %, p=0,008).
Utvecklingen &r intressant, eftersom denna normavvikelse blir allt vanligare
med tiden dven i Nyqvist (2013). Detta kan forklaras med att definita
attribut som konstrueras med obestamt substantiv, dvs. den svaraste typen av
PRG-attributen, ar mer frekventa i SB9 &n i SB6, men en annan forklaring ar
att informanterna med tiden forknippar definit betydelse och bestdmd form
allt starkare med varandra. | definita attribut som konstrueras med bestdmd
form férekommer daremot i liten utstrdckning Gveranvéndning av naken
form Sen skulle vi ga till Sydney och titta lite *det dar stad (—den dar
staden). De infodda talarna betonar att normavvikelserna som géller sub-
stantivets form i samband med PRG-attributen inte forsvarar begripligheten,
men att de &nda ger ett slarvigt intryck (Nyqvist 2014).

Sprakbadet gynnar tillagnandet av species och artikelbruk: normenliga
nominalfraser &r i SB6 signifikant vanligare an i TR9. Daremot ar skillna-
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derna mellan SB6 och SB9 oftast insignifikanta. Att niondeklassarna inte
behdrskar de undersokta formerna signifikant battre an sjatteklassarna ar
nagot dverraskande, men kan forklaras med det faktum att korrekthetsnivan
ar hog redan i SB6. Nar enskilda frastyper jamfors ar skillnaderna mellan
SB6 och SB9 vanligen insignifikanta, men vissa frastyper behdrskas i SB6
signifikant battre an i SB9, dvs. informanternas kunskapsniva sjunker under
hogstadietiden, troligen p.g.a. att andelen undervisning pa svenska i ars-
kurserna 7-9 &r lagre an pa lagstadiet (Bergroth & Bjorklund 2013, se dven
Bylund & Diaz 2012).

Species- och formavvikelserna ar sa gott som lika vanliga i SB6, varfor
materialet avviker fran SB9 och TR9. Daremot paminner inlarnings-
ordningen i SB6 om den i SB9 och TR9: frastyperna utan speciesmorfologi
ar lattare an frastyperna med andelser eller artiklar. En intressant skillnad
mellan SB6 och TR9 &r att bestdimd och obestamd form singularis behéarskas
ungefar lika bra i SB6, medan obestdmd form singularis i TR9 &r signifikant
svarare an bestamd form singularis. Detta visar hur L1-inverkan minskar i
takt med att inldrningen avancerar. Den lagsta korrekthetsprocenten tillhor
komplexa frastyper som dven har en lag frekvens. Frekvensen i sig verkar
dock inte kunna forklara skillnader i korrekthetsprocenten, eftersom lag-
frekventa frastyper forekommer ocksa bland de lattaste frastyperna. Kvalita-
tivt sett & normavvikelserna dock mycket likadana i SB6, SB9 och TR9,
vilket paminner om Hyltenstams (1988, 1992) resultat.

4. Analys pa individniva

| detta kapitel analyserar jag pa individniva bruket av nakna former,
obestamd och bestdmd singularis och pluralis samt fraserna i singularis som
innehaller ett possessivattribut (i fortsdttningen possessiv singularis, t.ex.
min bok, hans resa). Pa grund av att 82 % av fraserna med possessivattribut
innehaller ett substantiv i singularis behandlas har enbart singularformerna.
Nagon skillnad mellan fraserna med respektive utan adjektivattribut gors
inte. P4 grund av det stora antalet informanter i denna undersokning repre-
senterar raderna i tabellerna nedan inte enskilda individer utan grupper av
dem (se spalten med férkortningen Gr i tabellerna 3-5) — alla informanter
med en likadan ”profil” star pa samma rad. Spalten “totalt” visar hur ménga
informanter som ingar i de olika grupperna: exempelvis grupp 1 i tabell 3
innehaller 10 informanter.

| tabellerna 3-5 nedan har de undersokta strukturerna ordnats horisontellt.
De former som flest informanter anvander systematiskt respektive 50- eller
80-procentigt (dvs. de lattaste formerna) star langst till vanster, medan
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formerna med de minsta antalen informanter som uppfyller kriteriet (de sva-
raste formerna) star langst till hoger. Informanterna har grupperats vertikalt
beroende pa hur manga av dessa strukturer de uppfyller kriteriet i. Metoden
visar om till exempel behdrskning av bestdmd form pluralis forutsétter
behérskning av en annan struktur, sasom bestamd form singularis. | sa fall ar
det mojligt att konkludera att bestamd form singularis tilldagnas innan
bestamd form pluralis. Skalans validitet, dvs. reproduktionskoefficient- och
skalabilitetsvardena (gransvardena 0,9 resp. 0,6) har ocksad kalkylerats
(Hatch & Lazaraton 1991).

Systematiskt bruk samt 50- och 80-procentigt bruk anges med ett plus-
tecken (+). Felande data, som enbart forekommer i samband med systema-
tiskt bruk, anges med ett snedstreck (/). Till exempel pa rad 2 i tabell 3
nedan star snedstrecket vinster om vertikalstrecket ( | ) eftersom informan-
ten har behéarskat en svarare form, dvs. bestamd form pluralis: felande data i
possessiv singularis har tolkats som en slump, inte som ett tecken pa att
formen inte har etablerats i informantens repertoar. Pa t.ex. raderna 6-13 har
snedstrecket dock lamnats hoger om vertikalstrecket, eftersom det star sist
pa raden. Darfor finns det inte tillrackligt mycket evidens for att bestamd
form pluralis beharskas. De former som helt saknar kontexter eller som inte
anvands 50-/80-procentigt anges med ett minustecken (-). Avvikelserna fran
den idealiska implikationella skalan, dvs. former som har behéarskats trots att
en lattare form inte har behérskats, anges med ett utropstecken (!).

4.1 Systematiskt bruk

Tabell 3 nedan sammanstéller det systematiska bruket av de undersokta
formerna i SB6.
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51 + / - +! +! / 1 <1% 2
52 + / +! / 1 <1% 1
53 + +1 +1 +1 / 1 <1% 3
54 + / +1 1 <1% 1
55 + / - +1 +1 / 1 <1% 2
56 / +1 - +! / 1 <1% 2
57 / - - / / - 1 <1% 0
58 - +! / +! +! / 1 <1% 3
59 - - +! / / 1 <1% 1
60 - +1 / - / 1 <1 % 1
61 - +! +! - / - 1 <1l% 2
62 - +1 / / / / 1 <1 % 1

135 132 126 119 88 17 142 100 26

Crep: 0,96 Cska=0,95

Tabell 3: Systematiskt bruk av de centrala formerna i SB6

Upp till 124 informanter (dvs. 88 % av dem, grupperna 1-43, 48 och 50),
foljer den idealiska implikationella skalan (dvs. det férekommer inga undan-
tag), men enbart tio informanter anvander alla former systematiskt (atta i
SB9, Nyqvist 2018). Skalan innehaller 26 avvikelser, men ar trots dem
valid. Darfor ar det majligt att etablera foljande inlarningsgang:

bestdmd form singularis > obestdmd form pluralis > obestdmd form singularis > naken
form > possessiv singularis > bestamd form pluralis.

Bestdmd form singularis anvands systematiskt signifikant oftare an alla de
ovriga formerna med undantag av obestdmd form pluralis (p=0,003 i
obestdmd form singularis, p=0,002 i nakna former och p=0,000 i possessiv
singularis och bestdmd form pluralis). Bestamd form pluralis anvénds
systematiskt signifikant mer sdllan &n de 6vriga undersOkta formerna
(p=0,000 i alla).

Ordningen i tabell 3 avviker fran den pa gruppniva pa ett likadant satt
som i SB9 (Nyqvist 2018), dvs. bestamd form singularis verkar tillagnas
fore strukturerna utan speciesmarkering p.g.a. dess hoga frekvens i materia-
let. Detta bekraftar delvis den fjarde hypotesen om att systematiskt bruk
gynnar frekventa former. Inlarningsgangen ger dock en missvisande bild om
tillagnandet av vissa former. Exempelvis possessiv singularis &r en frastyp
som de flesta informanter anvander hogst tva ganger i sin text, varfor
systematiskt bruk av den forblir pa en lag niva, aven om formen i Gvrigt
vanligen anvéands normenligt (se 3.2. ovan och 4.2-4.3 nedan).
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4.2 Kriteriet 50-procentigt bruk

Tabell 4 nedan visar det 50-procentiga bruket av de understkta formerna i
SB6.

obest. naken  best. poss. obest. best. antalet

Gr  pl form sg. Sg. Q. pl. totalt % avvikelser
1 + + + + + + 60 42 % 0
2 + + + + + - 48 34 % 0
3 + + + + - +! 4 3% 4
4 + + + + - - 5 4 % 0
5 + + + - +! +! 2 1% 4
6 + + + - +1 - 3 2% 3
7 + + + - - - 2 1% 0
8 + + - +! +! +! 2 1% 6
9 + + +! +! - 2 1% 4
10 + + - - +! - 1 <1% 1
11 + - +1 - +! +! 1 <1% 3
12 + - +1 +! +1 +1 1 <1% 4
13 + - +! +! +! - 2 1% 6
14 + - - +! +! - 2 1% 4
15 + - +! - +! - 1 <1% 2
16 - +1 +1 +1 +1 +1 1 <1% 5
17 - +! +1 +! +1 - 1 <1% 4
18 - +1 +1 +1 - - 1 <1% 3
19 - +1 - +1 +1 - 1 <1% 3
20 - +! - +! - - 1 <1% 2
21 - - - +! +! - 1 <1 % 2

136 134 132 132 129 71 142 100 % 60

Crep= 0,93 Cska=0,92

Tabell 4: 50-procentigt bruk av de centrala formerna i SB6

Upp till 115 informanter (dvs. 81 % av dem, grupperna 1, 2, 4 och 7) foljer
en idealisk implikationell skala ndr 50-procentigt bruk anvénds som
Kriterium. Majoriteten av informanterna, dvs. 60 (42 %) av dem, anvander
alla former 50-procentigt. Tabellen innehaller 60 avvikelser, men é&r valid.
Inlarningsgangen ar:

obestdmd form pluralis > naken form > bestdmd form singularis och possessiv
singularis > obestamd form singularis > bestamd form pluralis

Med andra ord paminner inlarningsgangen med 50-procentigt bruk om den
pa gruppniva. Bestamd form pluralis anvands dven med detta kriterium
signifikant mer sallan &n alla andra former (p=0,000 i alla). Alla andra
skillnader mellan de olika formerna som uppfyller kriteriet &r for sma for att
vara signifikanta.
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4.3 Kriteriet 80-procentigt bruk

Tabell 5 nedan visar det 80-procentiga bruket av de understkta formerna i
SB6.

obest.  poss. naken obest. best. Dbest. antalet
Gr. pl. sg. form sg. Sg. pl. totalt % avvikelser
1 + + + + + + 26 18 % 0
2 + + + + + - 26 18 % 0
3 + + + + - +! 4 3% 4
4 + + + + - - 10 7% 0
5 + + + - +! +! 7 5% 14
6 + + + - - +! 5 4% 5
7 + + + - +! - 10 7% 10
8 + + + - - - 6 4% 0
9 + + - +! +! +! 7 5% 21
10 + + - +! +! - 8 6 % 16
11 + + - +! - - 2 1% 2
12 + + - +! - +! 1 <1% 2
13 + + - - - - 1 <1l% 0
14 + - +! +1 +! +! 5 4% 20
15 + - - +! +1 +1 1 <1% 3
16 + - +! +! +! - 1 <1% 3
17 + - +! - - +! 1 <1% 2
18 + - - +! +! - 2 1% 4
19 + - +! +! - - 4 3% 8
20 + - +! +! +1 - 1 <1% 3
21 + - - - +! - 1 <1% 1
22 + - +! - +! - 1 <1% 2
23 + - +! - - - 2 1% 2
24 + - - - - - 1 <1% 0
25 - +! +! +! +! +! 1 <1% 5
26 - +! +! +! +! - 2 1% 8
27 - +! - +! +! - 2 1% 6
28 - +! +! +! - - 1 <1% 3
29 - +! +! - - - 1 <1% 3
30 - +! - +! - - 1 <1l% 2
31 - +! +! - +! - 1 <1% 3
133 122 115 105 101 58 142 100 152

Crep= 0,82 Csa=0,80

Tabell 5: 80-procentigt bruk av de centrala formerna i SB6

Cirka hélften av informanterna, 70 elever (grupperna 1, 2, 4, 8, 13 och 24)
foljer en idealisk skala. Alla former anvands 80-procentigt av 26 informan-
ter (39 i SB9, p=0,139). Tabellen innehaller sa manga avvikelser att den inte
ar valid, men de undersokta formerna bildar en i stort sett likadan ordning
som pa gruppniva:
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obestdamd form pluralis > possessiv singularis > naken form > obestdmd form
singularis > bestdmd form singularis > bestdmd form pluralis

Strukturerna utan speciesmarkering anvéands oftast 80-procentigt. Obestamd
form pluralis anvands 80-procentigt signifikant oftare an alla andra former
(p=0,031 i possessiv singularis, p=0,001 i naken form, p=0,000 i de 6vriga)
och possessiv singularis signifikant oftare dn obestdmd och bestdmd form
singularis (p=0,012 resp. p=0,002). Bestdmd form pluralis anvands 80-
procentigt signifikant mer séllan &n alla andra formerna (p=0,000 i alla).

Den enda skillnaden mellan grupp- och individnivan ar att obestamd form
singularis anvénds insignifikant (p=0,508) oftare 80-procentigt &n bestamd
form singularis, som traditionellt har varit lattare for finsksprakiga inlérare.
Detta beror pa att fraserna med respektive utan adjektivattribut har slagits
ihop: korrekthetsprocenten for obestdmd form singularis med ett adjektiv-
attribut ar pa gruppniva t.o.m. hogre an for obestamd form singularis utan
adjektivattribut, medan adjektivet sédnker korrekthetsprocenten for bestamd
form singularis pa ett signifikant sétt.

Sammantaget kan det konstateras att val av kriterium paverkar inlarnings-
gangen betydligt: da systematiskt bruk kraver minst tre normenliga belagg,
uppfylls kriteriet med storst sannolikhet i hogfrekventa former, trots att en
lagre frekvens inte automatiskt garanterar en svarare form: darfor ger impli-
kationsskalan med systematiskt bruk som kriterium en vilseledande bild om
etableringen av t.ex. possessiv singularis. Inlarningsgangen paminner mer
om den pa gruppniva nar procentuella kriterier anvands, men bara 50-
procentigt bruk ger en valid skala. Oberoende av kriteriet ar dock bestdmd
form pluralis den form dér kriteriet uppfylls mest séllan, dvs. det ar tydligen
fraga om en svar form.

5. Diskussion

Syftet med denna artikel har varit att beskriva species och artikelbruk i
skriven svenska hos finsksprakiga sprakbadselever i ak 6 samt jamfora deras
produktion med bade sprakbadselever i ak 9 och niondeklassare som lart sig
svenska i traditionell undervisning. Nar det galler frekvenserna &r SB6 och
SB9 rétt likadana, dvs. forsta hypotesen stammer. En dryg femtedel av alla
nominalfraser star i bestamd form singularis, och &ven nakna former,
possessivattribut, obestdmd form singularis och pluralis samt indefinita attri-
but har frekvenser pa ca 10 procent i bada materialen. Resten av nominal-
frastyperna har laga frekvenser. Adjektivattributen &r séllsynta, i synnerhet i
definita nominalfraser.
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Spraket informanterna i SB6 producerar har en hog korrekthetsniva och
det &r signifikant mer normenligt an informanternas sprak i TR9, trots att
informanterna i den senare gruppen ar tre ar aldre. Detta &r dock foga Gver-
raskande med tanke pa att sprakbadseleverna har inlett sin svenskinlarning
innan skolaldern och har fatt majoriteten av sin skolundervisning pa
svenska: kombinationen av en tidig startalder och rikligt inflode har befram-
jat deras inlarning. Kvalitativt sett &r normavvikelserna i SB6, SB9 och TR9
dock likadana, varfor Hyltenstams (1988, 1992) resultat upprepas aven i
denna studie: skillnaderna mellan mer och mindre avancerade inlarare ligger
I andelen icke-normenliga yttranden, inte i normavvikelsernas kvalitet.

Daremot ar det nagot dverraskande att skillnaderna mellan SB6 och SB9 i
de flesta fall ar mycket sma trots niondeklassarnas hogre kognitiva mognad
och flera ar i sprakbad bakom sig. Med andra ord stammer hypotes 2 bara
néar det galler skillnaden mellan SB6 och TR9. En orsak till detta ar att
sjatteklassarna i flera frastyper har natt en sa hdg niva att niondeklassarna i
praktiken inte kan prestera béattre (s.k. takeffekt). A andra sidan presterar
sjatteklassarna i vissa frastyper t.o.m. signifikant battre &n niondeklassarna.
Detta kan dels bero pa att aven om niondeklassarna har fatt tre ar mer
undervisning an sjatteklassarna har andelen undervisning pa finska varit
hogre for dem, dels pa att de inte fatt tillrackligt effektiv grammatikunder-
visning — tva problem som sprakbadslararna ofta tar upp i diskussionerna
med sprakbadsforskare. Tyvarr har det varit omojligt att inom ramen for
denna undersokning observera den undervisning informanterna har fatt,
varfor jag inte kan ta stéllning till hurdant inflode informanterna har fatt.

Informanterna i SB6 behérskar alltsa flera aspekter av species och artikel-
bruk pa en hog niva: korrekthetsprocenten overstiger 80 procent i de flesta
frastyperna. Valet av normenlig speciesform bereder dock lika mycket pro-
blem som de formella aspekterna, vilket betyder att SB6 avviker fran bade
SB9 och TR9, dér formavvikelserna &r signifikant vanligare &n species-
avvikelserna. Darfor bor hypotes 3 forkastas.

Val av normenlig speciesform ar i SB6 signifikant svarare &n i SB9. Den
vanligaste speciesavvikelsen innebdr dveranvandning av naken form i stallet
for bestdmd form singularis, som intressant nog férekommer nastan enbart i
samband med korrelatlosa bestdimda former. Samma fenomen férekommer
namligen i TR9 och hos vuxna svenskinlarare (utan sprakbadsbakgrund),
men ocksa hos sprakbadselever i SB9, varfor det tycks handla om ett for
finska svenskinlarare typiskt problem (Nyqvist 2013, 2015, 2018). En
synnerligen problematisk typ av speciesavvikelser ar dock dveranvandning
av bestamd form pa bekostnad av naken/obestamd form, som infédda talare
upplever som storande (Nyqvist 2014). Korrekthetsprocenten &r lagst i de
formellt komplexa fraserna med dubbel bestdmdhet i singularis och pluralis
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samt i fraser med ett definit attribut som konstrueras med obestamda
substantiv dar forhallandet mellan formen och betydelsen ar komplex.
Gemensamt for dessa frastyper ar dessutom att korrektheten sjunker fran ak
6 till ak 9. Dessa frastyper ar visserligen sa lagfrekventa i materialet att
nagra langtgaende slutsatser inte kan dras.

Tva for TR9 mycket typiska formavvikelser forekommer aven hos sprak-
badseleverna i ak 6 men ar betydligt farre an i TR9. Det géller bortfall av
obestdmd artikel och Overanvandning av bestdamd form i samband med
PRG-attribut med definit betydelse som konstrueras med obestdmda
substantiv. Problemen med obestdmd artikel har traditionellt forklarats med
finsk paverkan. Det &r sant att finskan saknar artiklar och att artiklarnas
betydelse darfor ar abstrakt for finsksprakiga inlarare, men resultaten for-
starker uppfattningen om att L1-paverkan forlorar sin betydelse nér inlar-
ningen avancerar (jfr Trenkic & Pongpairoj 2013, Jarvis 2002). Substan-
tivets form i samband med PRG-attributen innebdr daremot ett komplext
forhallande mellan form och betydelse, vilket enligt tidigare forskning ocksa
bereder rikligt med problem for finska inlarare, men detta beror pa svens-
kans komplexitet snarare an pa informanternas L1. Ett intressant drag ar
ocksa att dveranvandning av bestamd form i samband med PRG-attribut &r
signifikant vanligare i SB9 &n i SB6, dvs. att SB9 liknar TR9 mer &n SB6.

Ett fran tidigare undersokningar bekant monster upprepas pa gruppniva:
de frastyper som saknar morfologisk speciesmarkering tillagnas forst. Efter
dessa tillagnas frastyperna med en speciesmarkdor och sist frastyperna med
flera markorer. Med andra ord bildar inlarningsgangen igen en stigande
komplexitetsordning, men skillnaderna mellan de olika frastyperna &r inte
alltid signifikanta. Sammanfattningsvis kan man alltsa konstatera att kom-
plexiteten tycks paverka inlarningsgangarna mer an t.ex. de olika formernas
frekvenser i inflodet. Det &r dock viktigt att minnas att species och artikel-
bruk &r ett mangfacetterat fenomen. Darfor kan flera faktorer ligga bakom
normavvikelserna: i vissa fall beror de pa sardragen i inldrarens L1, i andra
fall pa svenskans inherenta drag.

Pa individniva beror inlarningsgangens utseende delvis pa det valda
kriteriet, vilket bekréaftar hypotes 4. De olika kriterierna besvarar olika
fragor: systematiskt bruk handlar om emergens, dvs. att man har tillrackligt
med evidens for att en viss form har kommit till i informantens sprakliga
repertoar. Procentuella kriterier ddremot handlar om beharskning av en viss
struktur pa en viss korrekthetsniva.

Inlarningsgangen pa individniva avviker fran den pa gruppniva i synner-
het nar systematiskt bruk anvands som kriterium. Kravet pa minst tre
normenliga beldgg gor att de mest frekventa formerna ser ut att bli inlérda
fore alla andra. Darfor ter possessiv singularis sig som en “svar” struktur,
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eftersom flera informanter anvander den hdgst tva ganger i sin text. Tabellen
med 80-procentigt bruk som kriterium daremot visar att 6ver 80 procent av
informanterna uppfyller kriteriet for beh&rskning av possessiv singularis:
informanterna har alltsa inga stérre problem med formen, vilket man skulle
kunna tro om man enbart anvande systematiskt bruk som kriterium. Syste-
matiskt bruk ar dessutom problematiskt ifall informanten anvéander en form
tre ganger normenligt men har 6ver 20 obligatoriska kontexter for den i sin
text (jfr Nyqvist 2015): kriteriet for systematiskt bruk uppfylls, men det ar
fortfarande tvivelaktigt om formen faktiskt har etablerat sig i informantens
repertoar. | SB6 forekommer dock inte sd extrema fall. A andra sidan kan
procentuella kriterier ge en alltfor positiv bild av behdrskningen, eftersom
kriteriet kan uppfyllas trots att antalet beldgg ar mycket lagt.

Inlarningsgangen liknar alltsa mer den pa gruppniva nar implikations-
tabellerna byggs utgaende fran de procentuella kriterierna. Enbart 50-
procentigt bruk leder till en valid skala, dar inlarningen gar fran obestamd
form pluralis och naken form via bestdmd form singularis, possessiv singu-
laris och obestdmd form singularis till bestdimd form pluralis. Gemensamt
for alla analyser ar att bestamd form pluralis tillagnas sent pa saval grupp-
som individniva och oberoende av kriteriet, och den har visat sig vara svar
daven i tidigare undersokningar. Den ar ocksa vanligen lagfrekvent i inlérar-
nas produktion och antagligen mindre frekvent &n singularis i de flesta
texterna.

Trots de goda inlarningsresultaten i SB6 finns det alltsa fortfarande skal
att fundera pa olika sétt att hjalpa eleverna mot en mer malspraksenlig
anvandning av de svenska nominalfraserna, bade nar det galler val av norm-
enlig speciesform och formella aspekter, sasom dubbel bestamdhet och vissa
PRG-attribut. Detta bor ses som en gemensam uppgift for alla som under-
visar sprakbadselever, inte bara for deras spraklarare. Sprakbad betonar som
sagt kommunikation. Férmagan att anvanda sina sprak pa ett satt som passar
val i situationen (Genesee 2004), dvs. funktionell tvasprakighet som sprak-
badets malsattning antyder emellertid enligt min mening att grammatiskt
normenligt sprakbruk trots allt & en central del av sprakkunskaperna,
speciellt i ett program som siktar pa att forse eleverna med sprakkunskaper
pa en hog niva. Darfor ar det viktigt att ocksa fasta uppméarksamhet vid den
grammatiska korrektheten, i synnerhet da korrekthetsprocenten i vissa fras-
typer sjunker fran ak 6 till ak 9. Grammatikundervisningen kan dessutom ses
som ett slags konsumentskydd for L2-inldrare: man har ratt att lara sig en
variant av ett L2 som de infodda talarna inte reagerar negativt pa.

| fortsattningen behdvs forskning dven i andra grammatiska foreteelser
hos sprakbadselever samt didaktiska studier om hur man i olika larodmnen
kan hjalpa elever att vid behov fasta uppmérksamhet vid spraket.
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Bilaga 1

De absoluta antalen normenliga bel&dgg/obligatoriska kontexter i SB6, SB9
och TR9, i fallande korrekthetsordning enligt SB6

Frastyp SB6 SB9 TR9
indef. attr. + adj. 93/93 138/142 1/3
def. attr.B + adj. 2/2 5/6 0/0
obest. pl. +adj. 189/191 264/272 13/17
naken form + adj. 83/85 84/88 11/11
obest. pl. 589/609 592/608 84/90
poss. attr. 597/621 720/756 166/195
naken form 615/667 522/575 240/265
gen. attr. 119/131 95/106 20/28
obest. sg. + adj. 201/222 251/299 17/25
gen. attr. + adj. 9/10 13/14 0/0
best. sg. 1086/1214 | 1351/1452 | 102/129
poss attr. + adj. 37/42 65/74 3/5
obest. sg. 523/600 491/556 31/50
indef. attr. 406/417 706/719 27/31
def. attr.B 124/150 149/169 3/3
best. pl. 128/155 180/213 3/5
best. sg. + adj. 82/116 88/146 3/8
def. attr. O 84/135 91/189 0/3
best. pl. + adj. 14/26 24/53 212
def. attr.O + adj. 1/2 1/3 0/0
oanalyserbar 13/13 0/5 0/2




